L/ 1 :abed

6€260S "dSNVHL LNVIHILLN2QI13a N
LOYAVM ‘dSNVHL 30 3LINNT 30 N
I ‘WN TY101 JHENON

CSEL L] 403V LI duojzezzuone ‘u :4O3v

1S534vangd 6€gL-H
1G¢ 1sa0100NAbeN

NOX 9 “IVL0L 1ndd SaI0d DY [euoeuialu| sialagqep
1ISNVHL 30 N3N HNILHOdSNYHL
B6Ec60S
OH
8 9E L9LEGS I 0££0--vD3 30d 8 H88p12E0LE WVHDOHd DO13 H31l109
JANVININOD N
WnN.N 3HAHO.1 | 9N "HvYd ANA'ANNN HESN 3dAl 31NN |33103d4dX3 | I70114V.Q -N INIDIHO0.Q SAVd
30 -N 310 J1ILINYND JTOLLHY NOLLYNDIS3a
A I 020c’corlL :33AIHYUY ¥S9- / 099-8S85080/6€+ INOHd3 13l
6191 ¥ 0202'¢c0'0l :NOLLIJadX3 addasnip ‘eisijeg 1D9VINOD IHLIOA SP869200 HNIAN3IA 3Q0D
ADHID
ANSYHI 019564 _ 822058988P0L1 "WAL PI'ON 340N
8URUYD SOID) NP eNUBAY va (luva) ONSNAOW 92002-1 ve (14v8) ONDNAOW 92004-1
Zr00 80InRS P weoID 19p eI  luweod 19p BIA
HdaD AbB1e) )yneuay oubnpoy "y'd'g 1d eubep oubnpop "v'd's 1d eubep
JHIVLIVNILLS3a 8N3aL11a3adx3 HNIANIA
SINSNVYHI3a1l 00612l 020¢200L :3lva 1886€0F '.N NOSIVHAIT 30 NY3IH3AHOo™

9924




1 Mittents (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.pa.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

Befdrderyngs:

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommens Gbar den
im Internaticnalen

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom.adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ca transpont est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemnational de marchandises

par route (CMR} Straengaterverkehrs (CMR]

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stale)

Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu préwu pour la kvrasion de la marchandi

Transporteurs st ify

1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione sociale, cittd, stato)

{nom .adresse pays)

Crifllieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce

Wakerer's international Nyrt
H-1239 Budapest,

Lisu ot date de la prisa en charge de la marchandise Nagykéirasi vt 351.* b6-e
OrtiLieu MODUGNO
LanaPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del
trasportatore
DetunvDate 10.02.2020 Réserves et observations des transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annaxés
Delivery note: 4039848-4039854-4039853-4039852-
4039851
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imbatlaggio 8 11 Peso rdo kg 12 voiume ma
Descrizione ‘ "
DC4 tranmission Poxds bt kg Cubage m3
320101747R cardboard transmission 3 pcs
Dcd4 components
310320852R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320749R 1 europallet 120*80 64 pcs
310321354R 1 pallet 80*60 8 pcs
310321488R 1 pallet 80°60 8 pcs TOT. 800kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classa Chiffre Lattre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2 zarien vom: L expéditeur wmr:g E‘Tmim
Instructions de |"expediteur { formaiités et aulres) A
P045213605 Pre o rarapor
Ermafigungen
Réductions -
Zenchensumme
Sokde
Zuschiage
s«|.~¢r,\«mm;:_'1
Frais scosssoires
Divars +
Zu zahiends Gesamt
summe’ Totala
14 Rockerstathung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particiiieres
| Trasporto prepagatc / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non France : FCA
21 Compilato a /Etabile 4 MODUGNQ am/ie 10.02.2020 24 mecce ricevsta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEi CICLAMINL, 4 |23

1-70026 MODUGNGO - BARI

.
WADII /57 EBlh, L |

Yaherer’s Intemiational Nyrl

Firmd & drhbid SUVEARE
et s QU E%wil 56

(Signature of tinbyy

am
e

(Firma e fimbro del destinatario)

- (Signature et timbre du destinataire)

(Firma e timbro del mittente) v
(Signature et timbre de L éxpediteur) N
~ P - = Expéditeu P - — Destinatai
25 2ur Ermittiung der Entf g mit ing alstten-Absander péditeur des paleties aletten — Empfanger ire des palettes
yon bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletts
Gitterbox- Gitterbox-
Paieite Paletts
Einfach- Einfach-
Paletle Palette
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutztast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
| motrice
Targa
rimorchio




